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Regulativ
uber

die Anlagen des Ausgleichsfonds der Alters- und Hinterlas-
senenversicherung sowie iiber die Kompetenzen und
Kompetenzdelegationen des Verwaltungsrates

(Vowr 3. Mirz 1945)

Ner Verwaltungsrat des Ausgleichsfonds der Alters-
und Hinterlagsenenversicherung,

gestutzl auf Art. 8, Abs. 2, des Reglementes vom 31. Oktober 1947
fir die Verwaltung des Ausgleichsfonds der Alters- und Hinterlassenen-
versicheruny. nachstehend Geschiftereglement genannt,

beschliesst:

I. Anlagegrundsitze
Art. 1

} Die Aktiven des Ausgleichsfonds der Alters- und Hinterlassenen-
versicherung (nachstehend Ausgleichsfonds genannt) sind so anzulegen,
dags 1hre Sicherheit sowie eine angemessene Verzinsung gewiihrleistet
sind. Die Beteiligung an Erwerbsunternehmungen in irgendeiner Form
ist unzuldssig. Ks sind jederzeit genugend Barmittel bereitzahalten, um
den Ausgleichskassen die Abrechmmgssaldi zu ihren Gunsten vergiiten
und thnen Vorschusse gewahren ru kinnen (Art. 108, Abx. 1, Bundes-
veselz ¥),

z Alle Anlagen haben ansschliesslich in Schwelzerwalmung an In-
landschuldner und in der Regel langiristic za erfolgen.

Art. 2

1 Anlagen sind zugelassen hei:

u. der Eidgenossenschaft mit Einschluss der schweizerischen Bundes-
bahnen;
b. den Kantonen;

*) Bundesgesetz vomn 20, Dezember 1946 iiber die Alters- und Hinter-
lassenenversicherung,
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¢. den Gemeinden;
d. der Darlehenskasse der Schweizerischen Eidgenossenschaft;
e. den Pfundbriefzentralen:
f. den Kantonalbanken;
g. offentlich-rechtlichen Korperschaften und Institutionen:
h. gemischt-wirtschaftlichen Unternehinungen;
4. Banken und Bankengruppen, deren Orgamsation und Geschifts-
titigkeit volle Gewahr bieten.
2 Der Verwaltungsrat kanu allgemein fur besondere Anlagekategorien
oder in Kinzelfallen Sicherheiten verlangen.
3 Bel der Verteilung der Anlagen sind so weil als wdglich die ver-
schiedenen Landesteile angemessen zu beriicksichtigen.

Art. 8

Die Zahlungsbereitschaft der zentralen Ausgleichsstelle wird gewiihy-
leistet dnrch die Mittel in laufender Rechnung bei der Schweizerischen
Nationalbank, beim Postcheck und bei der eidgendssischen Staatskasse,
durch die gemiss Art. 18 des Geschaftsreglementes der Zahlungsverkehr
abgewickelt wird.

II. Kompetenzen und Kompetenzdelegationen

Art. 4

1 Der Verwaltungsrat entscheidet itber den Erwerlb und die Ver-
dusserung von Anlagen.

? Bestimmte und begrenztc Befugnissc iibertragt er allgemein oder
in Einzelfillen dern leitenden Ausschuss oder dem Prasidenten mit der
Auflage zu ausfubrlicher Berichterstattung in der jeweils nachsten
Bitzung.

Att. 5

1 Der leitende Ansschuss bestimmt periodisch die Hohe der fiir die
Zahlungsbereitschaft der zentralen Ausgleichsstelle notwendigen Mittel.

2 Xir entscheidet iiber den Erwerb und die Verfiusserung von Anlagen
im Rahmen der nachstehenden Hochstansitze:

a. bei der Eidgonossenschaft mit Finschluss der sehweizerischen
Bundesbahnen bis zu 50 Millionen Franken;

b. bei den Kantonen, sowie bei der Darlehenskasse der Schweize-
rischen Eidgenossenschaft, den Pfandbriefzentralon und den Kan-
tonalbanken insgesamt bis zu 30 Millionen Franken, hochstens
10 Millionen Franken je Darlehensnehmer;

c. bei allen abrigen Anlagekategorien insgesamt bis 5 Millionen
Franken.
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3 Die vorstehenden Hochstansitze beziehen sich jeweils auf die
Gesamtheit aller Neuanlagen und Anlageverinderungen einerseits sowle
anf Anlageverinderungen anderseits bis zur Berichterstattung an den
Verwaltungsrat.

Art. 6

1 Der Prasident des Verwaltungsrates kann im Rahmen des Art. 5
Verfugungen uber kurafristige Anlagen bis zur Halfte der Anlage-
kompetenzen des leitenden Ausschusses treffen.

2 Von allen Anlageverfugungen des Prasidenten ist dem leitenden
Ausschuss in der néchsten Sitzung Bericht zu erstatten, der in den
Bericht des leitenden Ausschusses an den Verwaltungsrat aufgenommen
wird.

IIT, Verfahrens- und Kontrollvorschriften
Arvt, 7T

*Von der gemiss Art. 14 des Geschaftsroglements fur die Verwaltung
des Ausgleichsfonds anwendbaren Vereinbarung zwischen der Schwei-
zerischen Nationalbank und dem eidgendssischen Finanz- und Zolldepar-
tement werden im Einvernehmen mit dem Direktorium der Schwei-
zerischen Nationalbank folgende Bestimmungen in das vorstehende
Regulativ anfgenommen:

«. Unter Girokonto Nr. 1110 «Ausgleichsfonds der Alters- und
Hinterlassenenversicherung» wird bei dor S8chweizerischen Nalional-
hank eine Rechnung gefubrt, ither welche der gesamte buchmiissi
m erfassende Zahlungsverkehr zwischen der Bank und dem Aus-
gleichsfonds zu leiten ist.

b. An- und Verkiaufe von Wertpaperen fur Rechnung des Ausgleichs-
fonds, wie auch die Diskontierung lombardfihiger Wertpapiere
und die hurzfristizgen Anlagen ldasst der Verwaltungsrat durch die
Nationalbank besorgen. Fur die Courtageberechnung gelten die
auf den einzelnen Plitzen festgesetzten Ansitze.

¢. Die Nativnalbank verwahrt und verwaltet unentgeltlich alle Wert-
sehriften und Schuldurkunden des Ausgleichsfonds fir dessen
Rechnung als offene Depots gemass Art. 15, Abs. 2, des Bundes-
gesetzes vom 7. April 1921 uber die Schweizerische Nationalbank.

d. Sie wird den Bestand der von ihr verwahrten Wertschriften durch
ihre Kontrollorgane in der Regel jihrlich, mindestens aber alle
zwei Jahre, einer durchgreifenden Prufung unterziehen und dem
Prisidenten zuhanden des Verwaltungsrates vom Revisionsbefund
jeweilen schriftlich in zwei Aunsfertigungen Kenntnis geben.

e. Sie besorgt fur alle Depots das Inkasso der Coupons und riiek-
zahlbaren Titel, die Kontrolle uber die Verlosungen und Kundi-
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gungen, dic Eruenernng von Couponsbogen sowie alle tibrigen mnit
der Depotverwaltung zusammenhdngenden Aufgahen.

f. Die Gutsclwift der Couwpons und Titel erfolgt frei von Inkas-o-
gebubren.

¢. Die Nationalbank kamn dev zentralen Ausgleichsstelle zubanden
des Verwaltungsrates zu gegebener Zeit Vorschlige uuterbreiten
tir die Anlage der verfiigharen Mittel, fur die Wiederanlage, Kon-
vergion oder Verlangerung von bei ihr hinterlegten fallig pewordenen
Wertschriften.

It Dic sich auns dem Depotverkehr wud dem Wertschriftendienst fur
die Nationalbank ergebenden Porti- und Transportversiclierunes-
auslagen werden von der zentralen Ansgleichsstelle ubernommen
und ahr in der Regel vierteljahrlich emmal auf Girokonto helastet.

? Bet langfristigen Anlagen von mindestens 5 Milbonen Franken
nimmt der Prisident vor seiner Antragsstellung an den leitenden Aus-
schuss oder an den Verwaltungsrat Fublung mit der Nationalbank.

Arl. 8

Der Verwaltungsrat, der leilende Ausschuss und der Prisiden
konnen zwr Vorbereitnng und zur Abwicklung einzelner Geschifte
besondere Sachverstindire zuzmiehen, Die dadurch entstehenden Kosten
gehen zulasten der Extragskonten des Ausgleichstonds.

Art. 9

Die eidgenossische Finanzkontrolle hat den Bericht uber Rechnungs-
privfungen beim Ausgleichsfonds (Art. 9 des Geschiftsreglementes) in
zwei Ausferfigungen dem Prisidenten zuhanden des Verwaltungsrates
zurnatellen.

IV. Inkrafttreten
Art. 10
Dieses Rognlativ tntt am 5. Mirz 1948 in Kraft.
Bern, den 5. Mirz 1948.

Im Namen des Verwaltuugsrates,
Der Prasident:
E. Weber

Fin Mitglied des leitenden Ausschuswes:
88 R. Bratschi
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